I'enepannu KoH3yJIaT Hatym:
Cpouje u Lpue I'ope Bp./Nr.
Generalkonsulat von Baxu no:
Serbien und Montenegro Tlonywasa cnyscbenux Takca:

3AXTEB 3A U3JABAILE BU3E

ANTRAG AUF ERTEILUNG EINESVISUMS
APPLICATION FOR THE ISSUE OF A VISA

[pesume Wwme jennor poautesba Nme
Familienname Vorname eines Elternteils Vorname
Surname Name one of the Parent Name

Jan, Mecelr, roguHa U Ipkasa pohema
Geburtsdatum und Geburtsland
Day, month, year and Country of birth

[p>xaBJbaHCTBO
Staatsangehorigkeit
Cityzenship

Bpcra, 6poj, pok Bakema 1 ApikaBa
n3aaBamba MYTHE UCIIPaBe

Art, Nummer, Giiltigkeit und
Ausstellungsstaat des Reisedokuments
Type, number, date and country of passport

JpxaBa, MecTo 1 ajipeca IMpeOUBaIHIITa
Staat, Ort und Adresse des Wohnsitzes
Country, place and adress of residence

3aHuUMame U T je 3al0CIeH
Beruf und berufliche Anschrift
Profession

Harnmonanxoct
Nationalitat
Nationality

Ha mm je, kana u e 6opasuo y CPJ
Friitherer aufenthait in der BRJ
Previous staysin FRY

[yryje xox (myH Ha3uB, agpeca yCTaHOBE
WK JIATIA)

Reise zu (voller Name und Adresse der
Firma, Einrichtung oder Person)

Full adress of firm, ingtitution or persons,

he/she visits
on/von/from: no/bighill:
3axTeB ce OJIHOCH 3a TIEPHO]T I tpausut/Transit/transit
Der Antrag bezieht sich auf den Zeitraum 3a I/ jenan yn.usn./eine Ein/Ausreise/one entry
Application refers from far 1 nBa yn.uzin./zwei Ein/Ausreise/double entry
for A suie yn.usa/mehrere E/A/multiple entry

Jluia xoja myTyjy 3aje/IHO U YIIHCaHA CY Y
HCTY IIyTHY UCIpaBy

Mitreisende und im Reisepal}
miteingetragene Personen

Persons who are registered in passport und
travel together

W3jaBibyjeM aa cy M3[aTH MOAAIM TAYHU M MOTHYHH. HEHMCTHHUTH mojany MMajy 3a MOCIeAnIly yckpahnBarma Bu3e, OMHOCHO MOHUINTaBamka Beh M3gare BH3e.
Ilo3Hato MH je 1a je mocemoBame BH3e CaMo jenaH oj ycioBa 3a yiaszak Ha Tepuropujy CP Jyrocnasuje. V ciydajy aa Mu ynas3ak He Oyzae J03BOJbEH, HE MOTY
Z[OGI/ITI/I HUKAaKBY OAIITETY.

Ich erklére, da die vorstehenden Angaben richtig und vollstindig sind. Falsche Angaben ziehen die Verweigerung bzw. die Annulierung des schon erteilten
Visums nach sich. Mir ist bekannt, dass der besitz des Vizums nur eine der V oraussetzungen fiir die Eitreise in das Hoheitsgebiet der BR Jugoslawien ist. Im falle
einer Zurickweisung kann ich keiner Schadensersatz erhalten.

| declare that the above-mentioned date are correct and complete. Incorrect data are subjected to nonissuance of visa, that is, annulment of the existed one. | am
aware that, having avisais only one of the conditions to enter at the territory of the FR Y ougoslavia. In case that the entry is not granted to me, | will not get any
compensation.

Mesto/Ort/Sity , laHa/am/on TToTIuc MoHOCHONA 3aXTeBA
Unterschrift des Antragsstellers
Signature of the applicant

Formularservice "mein-visum.de" 2008
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